(N* 80.)

SENAT DE BELGIQUE.

SESSION -DE 1904-1905.

Projet de Loi modifiant la procédure en matiére
de divorce. :

(Voir les n* 84 et 118, session de 1903-1904,7,10,13,16,17, 20,22,33 et 55,
session de '1904—1905 de la Chambre des Representants)

LEOPOLD II, Roi des Belges,

A lous pmeul: el @ venir, SALUT.

Les CuaMBRES ONT ApOPTE ET Nous
SANCTIONNONS CE QUI SUIT :

ARTICLE UNIQUE.

L’article 250 du Code civil ‘est
abrogé.

Les articles 240, 252, 253 et 256 du
méme Code sont remplaces par les
dispositions saivantes :

ART. 240. — Dans ‘les trois’ ]ours,
le presulent adressera aux _parties
.copie de son ordonnance et fixera au
bas de celle-ci le jour-et I’heure ou
la demande sera soumise au tribunal
en chambre du conseil.

" Aprés avoir entendu le: rapport du
président ou du juge qui en aura fait
les fonctions, et sur les conclusions
duministére public le tribunal fixera
le-délai pendant lequel sera suspendue
la - permission de citer. Les parties,
seront entendues si elles le deman-
-dent,

Le délai sera de'six mois': il prendra
couts’ a partu de la date de T'ordon-

LEOPOLD I, Koning der Belgen,
Aan allen, lrgeawoordigen en loekomenden, HEIL]

De KaMmers HEBBEN AANGENOMEN EN
‘W1 BEKRACHTIGEN HETGEEN VOLGT :

EENIG ARTIKEL.

Artikel 250 van het Burgerlijk Wet~
boek wordt ingetrokken.

De artikelen 240, 252, 253 en 256
van hetielfde Wetboek worden ver-
vangen door de navolgende bepalin-
gen :

Art. 240. — Binnen drie dagen,
doet de voorzitter aan Ppartijen een
afschrift van zijn bevel toekomen en
bepaalt, aan den voet van dat bevel,
den dag en het uur waarop de eisch
wordt onderworpen aan de recht-
bank, in de raadkamer.

Na het verslag van den voorzitter of
van den reehter, die het voorzitter-
schap waarnam, te hebben gehoord;
en op vordering van het openbaar
ministerie, bepaalt de rechtbank den
termijn gedurende welken het verlof
tot dagvaarden is geschorst. Partijert
worden. gehoord ' indien zij dit ver-
langen.

' De termijn is van zes maanden : hij
vangt aan’te' rekenen van dem dag



(2)

nance de renvoi devant le tribunal.
Dans des circonstances graves et
exceptionnelles, il pourra étre réduit
a deux mois.

Arr. 252. — Tout jugement qui
admettra une preuve testimoniale,
contiendra la nomination du juge
devant qui l'enquéte sera faite et
dénommera les témoins qui seront
entendus.

ART. 253. — Les dépositions des
témoins seront recues a huis clos par
le juge commis, en présence des par-
ties et de leurs conseils ou amis,
jusqu’au nombre de trois de chaque
coté.

Le juge commis pourra, au cours
des enquétes, soit d’office, soit 4 la
demande de 'une des parties, con-
fronter les témoins. Il pourra aussi,
dans les mémes conditions, décider,
avant le parachévement de I'enquéte
contraire, qu’il y a lieu & confronta-
tion des témoins des deux enquétes
et fixera jour a cet effet.

Les enquétes se feront suivant les
régles prescrites au titre XII, livrell,
4™ partie, du Codede procédure civile,
relatif aux enquétes, 3 moins qu’il n'y
soit dérogé par les dispositions du
présent chapitre.

ART. 2566. — Aprés la cloture des
enquétes, la partie la plus diligente
poursuivra I'audience sur un simple
acte. Le tribunal renverra les parties
a 'audience, dont il indiquera le jour
et ’heure ; il ordonnera la communi-
cation de la procédure au ministére
public et commettra un rapporteur.
Cette ordonnance sera signifite au
défendeur, a4 la requéte du deman-
deur, dans le délai qu’elle aura déter-
miné.

waarop het bevel van verwijzing naar
de rechtbank is verleend. In ernstige
en buitengewone omstandigheden,

‘kan hij worden verminderd tot twee

maanden,

- Art. 252. — In elk vonnis dat
bewijs door getuigen toelaat, wordt
de rechter benoemd voor welken het
getuigenverhoor zal plaats hebben en
worden de te hooren getuigen bij
name vermeld.

Art. 253. — De verklaringen der
getuigen worden met gesloten deuren
ontvangen door den aangestelden
rechter, in de tegenwoordigheid van
partijen en van hare raadslieden of
vrienden, tot een getal van drie van
weerskanten.

De aangestelde rechter kan, in den
loop der getuigenverhooren, hetzij
ambtshalve, hetzij op aanvraag van
eene der partijen, de getuigen tegen-
over elkander stellen. Ook kan hij,
op deze!fde wijze, vo6r het volein-
digen van het tegenverhoor, beslissen
dat er aanleiding bestaat de getuigen
der beide verhooren tegenover elkan-
der te stellen; hij bepaalt daartoe
een dag.

De getuigenverhooren geschieden
volgens deregelen gesteld in titel XII,
bock II, 1% deel, van het Wetbhoek
van Burgerlijke Rechtspleging, betref-
fende de getuigenverhooren, tenzij
door de bepalingen van dit hoofdstuk
daarvan afgeweken zij. -

- ART. 256. — Na het sluiten van de
getuigenverhooren, wordt door de
meest gereede partij op eene eenvou-
dige ukte het geding voortgezet. De
rechtbank verwijst partijen naar de
terechtzitting waarvan zij dag enuur
bepaalt; zij beveelt de mededeeling
der stukken van het geding aan het
openbaar ministerie en stelt een ver-
slaggever aan, Dit bevel wordt binnen
den daarin bepaalden tijd op aan-
vraag van den eischer aan den
verweerder beteekend.
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Disposition transitoire.

Les instances en divorce dans
lesquelles sera intervenue l’ordon-
nance de renvoi au tribunal, visée par
Particle 239, ne seront pas soumises
aux dispositions de la présente loi.

Disposition spéciale.

La présente loi ne sera obligatoire
que le soixantiéme jour aprés celui
de sa publication.

Bruxelles, le18 janvier 1905.

Le Président de la Chambre
des Représentants,

Overgangsbepaling.

De gedingen tot echtscheiding,
waarin het bij artikel 239 bedoelde
bevel van verwijzing naar de recht-
bank is verleend, zijn niet onder-
worpen aan de bepalingen dezer wet.

Bijzondere bepaling.

Deze wet verbindt eerst den zes-
tigsten dag na dien harer bekend-

making.
Brussel, den 18" Januari 1905.

De Voorzitter van de IKamer
der Volksvertegenwoordigers,

F. SCHOLLAERT.

Les Secrétaires,

De Secretarissen,

PAUL SEGERS.
DELBASTEE.



